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Pavel Golia: Bratomor na Metavi

Moralna raznolikost &lovegkih znalajev ali osebnosti je he-

skonéna, Zivijenje proizvaja in posilja na svet vedno nove, vedno
Move osebne inatice zvrsti, ki si je dala ime — ¢Clovek. Toda v tej
udezn; raznolikosti lahko misle¢ opazovalec polagoma razlodi sku-
Pine, gq pravi mnoZzice ljudi, ki so v svojih poglavitnih znacilnostih
Urezanj po istem modelu in ki imajo v poglavitnem podobno ali
S0Todno dusevno in moralno strukturo. Ti modeli ali tipi so v svajih
%$novah enostranski, ker so tembolj izraziti, ¢imbelj deleéno 0
V' njih poudarjena le neka ¢loveska svojstva. Njihova enostranest
Pa ie povod in ustvarja moznost in celo nujnost, da se poleg njii
Rvljajo nasprotja, nasprotni tipi, tipi, v katerih so poudarjena in
rf”""iia nasprotna c¢loveska svojstva. Zato govori psiholegija ©
tipskih parih, ki so zmeraj sestavljeni iz tipov in protitipov. Clo-
Veska lipika je vefna, Ne spreminja se. Odkar eksistira dlovestvo,
eksistirajo tvorni in pasivni, demonski in moralni, visoki in banalni
lilldje.
] Tak veCen in izrazit tipski par je osnova ‘Goljeve ljudske zalo-
‘816 >Bratomor na Metavic. Dva brata, Andrej in Ale&, v boju za
dedsin, in grunt za zemljo in posest, Starejsi brat, Andrej je Sirok,
fadosten, prekipevajo¢, svoboden, tvoren ¢lovek, ki se razdaja v
dely jy uZitku, v dolznosti in radosti in ki smelo in ponosno Zivi
SVoje, resnicno zivljenje ter se smelo in ponosno kaze, kakrSen je
Z vsemi odlikami in nedostatki. Sirok je, ker je v njem razdajajoca
58, tvorna Zivljenjska mo¢, radosten in veselega srca, ker je njegova
duga zdrava in ¢ista, svoboden je, ker nosi v sebi samozavest pra-
_\'ega Cloveka, ki je gospodar te zemlje. Toda zemlja mu je sveta
n Skl‘ivn()stna, ker je zanj tista snov, v katero bo kakor poet v
besedo udari svojo podobo.
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- ‘Mlajsi-Ales je bratov protitip. Ozkosréen, bojed, utesnjen.-nevesel,L
-mlagen, jalov ¢lovek, malodusen, toda pohlepen in pozeljiv. Ker $¢
ne upa, ne more ali ne zna ziveti svojega osebnega zZivljenja iz lastn®
narave, Zivi navidez krepostno Zivljenje po predpisih in postavalk
Lahko se brzda, ker je slabi¢, in lahko Zivi zgledno, ker ni (lovoli.E
samosvoj in ‘poncsen. Eden izmed tistih je, ki jih je Nielzsche 1
‘.néskonénim prezirom in sovrastvom imenoval »dobre in pravi¢ne&
Dober je zaradi drugih; ker nima samozavsti in porostva v sebivi
da ravna in Zivi prav, ravna po okusu drugih in Zivi, kakor pravij¢
ljudje, da je prav. Resen je, Stedljiv z denarjem in svojo mocjo
previden in bojec. Toda njegovo srce je polno:pohlepa po \'eljaviqg
po modi in oblasti, ki jih nima in ne more imeli, Zakaj njegové
-narava je jalova, !
~Za tema bratoma, njunima znacajema in za kretnjo, s kater0
-ju Golia postavlja v Zivljenje pa je slutiti ne le poznanje obeh lipm’.:
-marve¢ tudi neko nadvse globoko presenetljive psiholosko misel-!
Poglej Andreja, kakc se mu zivljenje daje in kako se on daje
zivljenju, kaksen tesen slik ima la zdravi ¢lovek s svetom in vsenl
~zivim, kako jasno in priredno gleda stvari in pojave, s Kolik§nim
razumevanjem in  nagonskim speznanjenm. Ale§ je poleg njegd
kakor mesecnik, ki tipaje in slepo tava med stvarmi in ljudmi, 8
‘ne najde z nikomer in z ni¢imer ne stika ne tsnega in blizkegd
-sczitja. Zaprt je vase kakor osiriga, slep in top. In ¢e ga premisljas
=e 1i zazdi, kakor da odlod, iz le neprebujenosti iz te neme zapriosfi
vase, iz te nesposobnosti — priti v zZiv stik z Zivljenjem in svetonl
— izyira vsa prihuljena in svelohlinska lopost njegove clovecnosti
:Ni_se Se prebudil, to je vse. In se ne more. Toda ziva mo¢ V
¢loveku ruje in se ne more pomiriti s tem stanjem. Goni ga in lird
.bega in sili, dokler ga ne prisili v dejanje, ki ¢loveka s svojo groz
.in gnusobo prestradi in predrami do dna. Po dejanju se zbudi tudi
Ales, tedaj prvi¢ resni¢no moli in prvi¢ resnicno zazivi ter stopi ¥
ziv stik z Zivo resnicnostjc sveta in Zivljenja, Prebudi se v obup i
kes, toda prebudi se in je — ¢lovek, ¢etudi unicen in strahoten.

Ta dva brata se torej srecata v drami na Metavi. Borita se Iﬁ!
zensko in za zemljo. Tudi v ljubezni je Andrej pravi ¢lovek, Ki
_ljuln vrole, toda ne slepo, On svobodno in samozavesino tehta svojé
.in Zensko uvstvo in ko vidi, da Zenska, za katero se bori, ne ljubi
dovolj pogumno in ¢isto, odlotno zavrze njeno ljubezen in s€
ponosno umakne. Ravno tak je v boju za zemljo, ki jo ljubi z visokOE
in pravo ljubeznijo ustvarjajocega ¢loveka. Tisofero novih moznost




vidi v njenem neizérpnem hogastvu in v njeni vecni, dobri ploa-
Nosti. Izkoristiti jih hote, odkriti in tako svoji  zemlji, Ssvojemu
kogeky zemlje vtisniti svoje obli¢je, Ales ljubi Zensko malodusno.
Tiho in topo prenasa ponizanje in ali ne vidi ali note videti dvo:
lithg igre Zenske, ki zopel zaradi zemlje ¢mahuje med obema bra-
toma, Pripravijen je vzeli dekle kakorkoli, ker ¢uti svojo manj-
Vrednost ali nevrednost. Ze mlje ne ljubi. Bral, ki ga dobro pozna,
Mu nekod ocita: »Ne Zivig za hiso, temvec zase, ker ves, da sam
¢ nisi in niti stati ne more¥ z lastno mocjo, Tebi je potrebnd
Premozenje in posesivo kakor opornik trhlemu zidu. T'oda zemlja
io veg. Zemljo hoce imeti zaradi veljave, ki si jo Zeli pridobiti za
Vsako ceno, ker sam v sebi ve, da ni¢ ni in ni¢ ne velja. Zato
Morg njegova zavest dobiti oporo vsaj v vnanjem videzu.

Ko se torej ta dva neenaka brata srecata v boju za Zivljenje
in usodo, se v svetohlinskem, poboZnjaskem in zglednem AleSu
Prebudi silovita mot, pohlep in potreba po veljavi; ena izmed tistih
Mo, ki se jih v svejem pridufenem zivljenju zmeraj boji, kakor
Nekot odkloni vino, ces, »¢lovek bi se Se navadil te razudanostic,

& resniéna strast in sila v tem slabidu kajpada zmaga in »dobri
in Pravi¢ni« ¢lovek gre in ubije svojega brata, si pribori Zensko
in “emljo in — se uni¢i. Kajti prebudi se v svetu in se resni¢no
“ve, kaj je storil. Jasno, da mu poslej ni ved ne miru ne Zivljenja.

Verno in prepricevalno spremlja tega tiholazca na njegovi laZni
ii"'ielljski poti njegov dusni pastir, Krepost in Cednost se dasta
igrati i ponarediti. Povprecno, moralno oko se ustavi pri videzu
i se pusti preslepiti. S takimi ofmi gleda okolica na ¢loveka in
Wdi ng Aleza gleda tako. Vsa druzbena sreda ga meri z vsakda-
Wimi merili, ki morejo tehtati samo po videzu. Prav tako ravna
tudj Zupnik, ki tega morilea z okolico vred do dejanja smatra za
vzornegu kritanskega cloveka. Toda po dejanju pride spoved in
Obraguy, T4 razgovor je Golia oblikoval z veliko motjo, z veliko
ol)jelitivnosljo in z globokim pojmovanjem ¢loveske narave in dusno-
Pastirske. sluzbe. Tu se duhovni pastir zave vse odgovornosti in
Strahotne resnosti svoje dolznosti in  vse brezmejne zagonetnosti
él0\'e§ke duse, Zave se, dozivi svojo dramo in se — umakne v nauk
© Kraljestyu, ki ni od tega sveta ...

v sklepnem prizoru, ki prinese razkritje, drama prestopi svoje
Tealistitne meje. Ko mati teh dveh zlosre¢nih bratov umira, izreée
9Poroko: Metavo naj posedujejo siromaki brez zemlje in brez do-
Matij. Skupaj naj jo poselijo in zemlja naj rodi vsem, ki bodo brez
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gospodarja delali na nji, trpeli in se Zrtvovali. Tedaj se ne bodo
ve¢ ubijali zaradi nje, marve¢ bodo Ziveli od nje in od svojega
truda. Te besede vrZejo na vse, kar se je zgodilo, novo, pomemb-
nejio osvetljavo in lu¢, Dva brata iste matere in istega oceta Zivita
na tej zemlji. Eden vedrega Cela in svetlega, svobodnega duha,
drugi — slabi¢, tiholazee. Svetohlinec ubije vedrega in pogubi
samega sebe. Pogubi sebe in svoj rod, na Cigar zemljo bodo sedli
novi ljudje in rodovi. Temna in grozotna simbolika se giblje in
vsiaja za sencami teh ljudi in v njihovih dejanjih, Kje je Metava?
To ljudsko Zaloigro je pisatelj v rahlem nizu prizorov strnil v
dogodke, ki potekajo iz onih dveh c¢loveskih tipov. Postavil ju je
v nase ljudsko Zivljenje, toda tipa sta vesoljno ¢lovestvo in tvorita
v svoji razliénesti in nepomirljivosti jedro premnogih dogodkov in
dram v zivljenju ¢lovestva. »Bratomor na Metavi¢ je pomembna
osvetlitev velikega in vsecloveskega Zivljenjskega problema. V slo-
venski dramatiki eno izmed redkih odrskih del, ki temelji na
resni¢no: globoki cloveski problematiki. J. Vidmar.

Dva odlomka iz ,Bratomora na Metavi®
Andrej govori . . .

.... Jaz sem pijanec kvedjemu ponoli — — takrat, ko ti svoje
nezdravo in od poZelenj in malodusja pomazano in obreano telo
premetavas po postelji. Podnevi sem kmet in delavee, in sicer dober
delavee. Ti pa moz nisi, ne podnevi, ne ponoé¢i, zato, ker nosis v
prsih babje srce namestu moskega. Pred mojimi o¢mi ti ne pomaga
nobeno pretvarjanje in hinavstvo! Prevec takih ticev sem Ze srecal
v Zivljenju. Vse, kar kaZe§ in dela§, je samo skrivanje. Lastne na-
ture te je strah in sram. Svoje delo delaj in svoje Zivljenje Zivi, ne
to zlagano in shinavéeno, ki ga kaZe¥ sebi in ljudem. Ti ne Zivi§
ne z Bogom, ne za Boga, ti Zivi§ s hinaviino in prepredenostjo za
svojo pogolnost in lakommost. Ne Zivis za hiSo, temved zase, ker
ves, da sam ni¢ nisi in niti stati ne mores z lastno moéjo, Tebi je
potrebno premoZenje in posestvo kakor opornik trhlemu zidu, Toda
zemlja je ved. Zemlja ni ustvarjena, da bi dajala potuho bojazljiv-
cem in pojacem. Zemlja je ustvarjena, da ji sluZimo z ljubeznijo, z
bistro pametjo in monimi miSicami. Ona zahteva, da premigljamn
nad njo kakor nad knjigo skrivnosti, da se mudimo, magari ugo-
nabljamo zavoljo nje v potu svojega obraza in ji Zrtvujemo vse svoje
sile in mo¢i — potem nam Sele odpre poslednje zatvornice svoje
rodnosti in nam daje zado3¢enje, da smo ponosni, ker je nada. Kaj
se sili¥ v to, ko sam veS, da nisi poklican, in odrivas svojega brata,



ki je kakor nalast¢ za gospodarja na Metavi! Vidite, mati, pri voja-
kih mi ni Slo slabo in po svetu se mi je godilo $e bolje. Dela dosti,
zasluzka dosti in zabave dosti, Se prevet. Vse bi bilo dobro, mati,
samo po domu se mi je ¢imdalje bolj toZilo. Kolikokrat sem se
sredi najvecjega veselja spomnil vas in Metave in zacel premisljati:
Dobro mater ima$ in lep dom, fant, kaj se potikas po svtu! Tako
lepa se mi je zdela Metava! Kadar sem se spomnil, mi je kar sredi
mestne zatohlosti zadisalo po senu in rozmarinu in zahrepenel
sem po delu in trudu na domaci grudi, Lepega dne sem pustil vse,
Kakor pastircek, ki se je odpravil k Betlehemskemu hleveu, s prav
tako poboZnostjo v srcu sem hitel proti domu. Dnevi so mi bili
prekratki, no¢i predolge. Edina, zmeraj bolj nemirna Zelja, da bi
¢im prej videl vas in stopil na domaca tla in v domaco hiSo, me je
gnala skoro brez pocitka naprej. Ko sem po dolgih letih zasliSal
govorico naSega kraja in zagledal na hribu naso domatijo, sem se
pokrizal in tako me je prevzelo, da so se mi solze ulile po licih.
Takrat sem se nenadoma zavedel, da sem zapravil vsa leta, ki sem
iith prebil v tujini, in da je Metava edini kraj na svetu, kjer posta-
nem lahko srefen. Vse bo Se dobro, fant, saj si mlad, sem si dejal,
in stopil navkreber. Kako je bilo potem, veste sami. Dela se nisem
branil in po pla¢ilu nisem spraseval. Gospodovalnosti ni v meni. . .
Zemljo ljubim, mati, in vem, da ji gospodar z delom in preudar-
nostjo daje obli¢je in vrednost... Pod njeno skorjo vidim zaklad-
nice, ki komaj ¢akajo moje podjetnosti. Zapomni si, fant, zemlja
redi ves svet, zato jo morajo komandirati mo¢ni in vedri moZje.
Slabi¢i ze tako in tako vse drugo komandirajo.

Ale§ govori . . .

Zdaj vidim, gospod, da moje Zivljenje od vsega zacetka ni bilo
pravi¢no. Moja poboZnost ni bila resnifna — — in tudi moja vera
ni bila resni¢na. Ni¢ globljega nisem obcutil, iz navade sem delal
vse to. Dobro mi je delo, ker so me hvalili in radi imeli zategadelj .
Tudi vi, precastiti. Nemara se mi je samo zato zdelo prijetno in
potrebno. Sele po dejanju, ko me je vest pekla in grizla no¢ in dan,
ko sem s strahom in tesnobo v sreu begal okrog — nikjer miru,
nikjer obstanka — komaj sem zadremal, Ze sem planil iz strasnih
sanj — zdaj sem videl brata — bledega, krvavega, s prete¢o roko
m s straSnim pogledom, zdaj krvnika, ki me pelje na morisée —
obupano mater — neko¢ je v sanjah tako neznansko ihtela in jokala
pred mano, da sem se prebudil sam ves v solzah — Se bolj skrusSen

in zmeden in cbupan. — — Sele po dejanju sem prvikrat v Ziv-
ljenju resni¢no molil k Bogu, prvikrat v Zivljenju resnic¢no. Sest
mesecev jo preteklo od — — od — bratove smrti — — odkar sem

umoril brata, Toda zavest strahotne krivde in strasnega greha raste
v meni, od dne do dne bolj raste. In strah, strah, gospod. Nepre-
stano trepetam, vsake sence se bojim, vsakega Suma, vsakega ko-
raka, ki se bliza nasi hisi. Pomagajte mi, duhovni ofe! Ce sem se
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poprej pretvarjal, da sem kazal videz spodobnega ¢loveka, sem se
pretvarjal z lahkoto, niti mislil nisem na to, sedaj se pretvarjam z
gnusom in studom nad samim seboj. Moje sile so pri kraju, Ne
morem ve¢. Tla se vdirajo pod mano. S tem grehom in s to strasno
krivdo na vesti ne znam, ne morem ved¢ Zziveti z ljudmi. In sedaj
me pehajo Se v zakon — — Poprej, pred — pred umorom sem sam
mislil na to, zdaj ne morem, ne morem ... Kaj naj storim? Naj se
razodenem materi in Metki? Vsi mislijo, da je brat ono no¢ odsel
po svetu, kakor je zmeraj pravil, Naj se javim oblastim, da me
kaznujejo po postavah in koncajo moje zivljenje? Ne, ne! Za to mi
manjka poguma. Ne vem, ¢esa se bolj bojim, smrti ali sramote, toda
bojim se, strasno se bojim. Svetujte mi, duhovni oce! Pomagajte
mi! Nekaj moram storiti, tako ne morem, ne morem ...

Goethejeva dramaturgija v Eckermannu

»Gledaiste je ustanova, ki naj donasa denar. Ta misel je
na prvi pogled nekoliko materijalna; toda Ce jo prav premislis,
ima gotovo tudi svojo pomembno stran. Kajti ¢e naj gledalisée ne
krije samo stroSkov, marve¢ naj Se donasa in sluzi denar, mora biti
na vsak nacin res cdlicno. Imeli mora najboljse vodstvo, igralei
morajo biti izvrstni in uprizarjati je {reba neprestano tako dobre
igre, da gledali¢e nikoli ne izgubi privlacnosti, ki jo mora imeli,
¢e naj bo hisa vsak vecer polna, To pa je — kratko redeno =—
skoraj nemogoce. ..

Tudi Shakespeare in Moliére nista bila drugacnih misli o gle-
daliS¢u. Oba sta hotela s svojimi gledalis¢i zasluZiti denar, Da pa
sta ta svoj poglavilni namen dosegla, sta morala skrbeti, da je bilo
zmeraj vse v najboljSem stanju in da sta imela poleg dobrih starih
stvari zdaj pa zdaj kaj izvrstnega novega, ki je vabilo in mikalo.
Prepoved Tartuffa je Moliéra zadela kakor strela, — toda ne toliko
poeta, kolikor ravnatelja Moliera, ki je moral skrbeti za veliko
igralsko druZino in gledati, kako bo sebi in svojim ljudem pre-
skrbel kruha. Ni¢ ni za gledalis¢e nevarnejega kakor ravnateljstvo,
ki je tako postavljeno, da ga vecji ali manjsi dohodki od vstopnine
osebno ne zadevajo in ki lahko Zivi v brezskrbni gotovosti.,. Clo-
veska narava je Ze taka, da rada pcpusti, ¢e je ne sili k prozZnosti
osebna korist ali 8koda .. « (1. V. 1825.).

*

»Prav dobro vem, da bodo zaradi blagajne, ki je ne kaZe prevec
obremeniti, angaZirali nekaj moci, ki ne bodo veliko stale, 'Toda
nih¢e naj ne misli, da bo s takimi ukrepi blagajni koristil. Ni¢ ni
bolj Skodljivega za blagajno, kakor Stedljivost pri takih bistvenih
receh. Treba je skrbeti, da bo gledalisée vsak vecer polno. In k
temu lahko kak mlad pevec ali mlada pevka, izvrsten junak ali
izvrsina junakinja odlitnega talenta in lepe vnanjosti veliko pri-
pomore.« (27, 111, 1825.)
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»... Vprasal sem ga po kaksnih nacelih se je odlocal pri izbiri
novih ¢lanov.« e

»To vam komaj morem povedali,« je odgovoril Goethe, »Ravnal
sem zelo razlicno. Ce je imel novi izralec Ze dober sloves, sem gu
Pustil igrati in sem gledal, kako se sklada z drugimi, ali njegov
nacin v naSem oschbju ne moti in ali sploh izpolnjuje kako vrzel
pri nas. Ce pa je bil mlad ¢lovek, ki dotlej e ni stopil na oder, sem
gledal predvsem na njegovo osebnost, al! ina v sebi kaj prikuynega’,
privlacnega, predvsem pa, ali se ima v oblasti. Kajti igralec, ki
se no zna obvladati in ki se tujemu ¢loveku ne zna pokazati tako,
kakor se mu zdi najugodneje, ima sploh malo talenta, saj vendar
ves njegov poklic zahteva od njega neprestano vzivljanje in Zivlje-
nje v tuji maski.

Ce sta mi njegova vnanjost in njegovo vedenje ugajala, sem
mu dal kako stvar brati, da sem spoznal moc¢ in obseg njegovega
glasu, kakor tudi spesobnosti njegove duSe. Dal sem mu kaj viso-
kega, kakega velikega pesnika, da sem videl, ali ima sposobnosi,
obéutiti in izraziti resnicno velike stvari; nato sem mu dal kaj
slrastnega, divjega, da sem preiskusil njegovo moé, Potem sem
preSel k jasno razummim stvarem, k duhovitosti, ironiji, Segavosti,
da sem videl, kako se vede pri takih receh in ali ima dovolj duhov-
ne svobode. Nato sem mu dal kaj lakega, kjer se lje izrazala
boletina ranjenega srca, trpljenje velike duse, da sem se preveril,
ali obvlada tudi izraze za ganljive stvari.

Ce mi je ustrezal v vseh teh mnogovrstnih smereh, sem imel
utemeljno upanje, da naredim iz njega zelo pomembnega igralca.
Ce je bil v nekaterih smereh odlo¢no boljsi kot v drugih, sem si
zapomnil stroko, za katero je bil posebno sposoben. Tudi sem tako
spoznal njegove slabe strani in sem skusal predvem vplivati, da
se jo v njih okrepil in izobrazil. Ce sem opazil dialekti¢cne napake
in tako imenovane provincijalizme, sem zahteval, naj jih odpravi...
Potem sem ga vprasal, ali zna plesati in ali se zna sabljati, in ce
tega ni znal, sem ga za nekaj ¢asa izro¢il plesnemu in borilskemu
mojstru,

Ko je bil tako zrel, da je lahko nastopal, sem mu spocetka dajal
vioge, ki so ustrezale njegovi osebnosti, in nisem za zacetek zahte-
val drugega, kakor da naj igra samega sebe. Ce se mi je zdel
preognjevit, sem mu dajal flegnatitne znacaje, ¢e pa mi je bil
premiren in pocasen, sem mu dajal ognjevile, nagle, da se je
naucil codlagati samega sebe in se vzivljati v tuje osebnosti.z
(14. V. 1825.).

%

»lgralec bi prav za prav moral v folo tudi h kiparju in slikarju.
Tako je pri igranju gi8kih junakov na vsak nacin potrebno, da
dobro prestudira ohranjene anticne kipe in da si vlisne v spomin
neprisiljeno gracijo njihovih kretenj pri sedenju, stanju in hoji.

S temi lelesnimi slvarmi pa Se ni vse opravljeno, Z madrljivim
Studijem najboljsih starih in novih pisateljev si mora pridobiti
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veliko duhovno izobrazbo, ki mu ne bo v korist samo pri umevanju
vlog, marve¢ bo dajala vsemu njegovemu bitju in vsej pojavi neko
odli¢nost.« (1. V. 1827)).

*

»Nasi gledaliSki predpisi imajo sicer najrazlicnejse kazenske
dolotbe, nimajo pa niti ene, ki bi ji bil namen, vzpodbujati k
posebnim zaslugam in jih nagrajati. To je velik nedostatek. Kajti
¢e i za vsako pregresko odtrgajo nekaj gaZe,'mi morajo tudi nekaj
dati in mi priznati, ¢e storim ve¢, Kot je sploh mogoce zahtevati
od mene, In le ¢e vsi delajo vel, kot je pricakovati in kot se more
zahtevati, se gledaliste dvigne.« (1, V. 1825.).

»

»>Kdor ni popolnoma razvajen in je Se dovolj mlad, ne najde
zlepa kraja, kjer bi mu bilo lahko tako dobro kakor v gledaliscu.
Tukaj nihe ni¢esar ne zahteva od vas, ¢e nocete, vam niti ust ni
treba odpreti; marve¢ sedite v popolni udobnosti kakor kralj in
st daste vse udcbno predstavljati in si vplivati na duha in &ute,
Lkakor si le morete Zeleti. Tu imate poezijo, slikarstvo, petje, mu-
ziko, imate igralsko umetnost in bogve kaj Se vse! Ce vse te umet-
nosti in drazesti mladosti in lepote hkratu na en vecer uéinkujejo
na vas, in sicer v pomembni dovrSenost, potem dozivljate praznik,
s katerim ni mogofe primerjati nobenega drugega. A ce je tudi
kaika stvar slaba, druga pa dobra, je gledalisSte Se zmeraj ved
vredno, kakor gledati skozi okno ali pa v kaki druzbi v tobakovem
dimu igrati karte.c (22. 111, 1825.)

GXO

Lastnik in izdajatelj: Uprava Narodnega gledali%a v Ljubljani. Predstavnik:
Oton Zupanti€. Urednik: Josip Vidmar. Za upravo: Karel Mahkota. Ti-
skarna Makso Hrovatin. Vsi v Ljubljani.
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Kje kupim nsjboljSe in najcenejsc moske in deske obleke domatega izdelka ?
Pri tvrdki

OLUP JOSIP, Ljubljana
STARI TRG 2

Velika zaloga sukna, kamgarnov iz priznanih tuzemskih in inozemskih
tovarn. Obleke se izvriujejo tudi po narodilu in konkurenénih cenah.
Velika zaloga moskega perila iz lastne tovarne Triglav

TELEFON 35-61 Smucarsko opremo
TR T EE R CEEEEFRRRRLTEATEE

po najniZjih cenah In v kvalitetnem
blagu Vas postreZe

KOLB & PREDALIC

Kongresnl trg 4

TYRADE mafAx




BRATOMONA METAVI

Ljudska Zaloigra ® Spisal Pavel Golia.
judska Zaleigra § SPisal P: ¢ Reziser: C. Debevyec.

. . Marija Vera

» . . Levar

+ . . Kralj

la . . Skrbinsek

. Mira Danilova

NeZa, gospodarica
Andrej : :
Aled | njena 8
Ambroz, brat pok
Metka, sosedova

Zupnik Gregorin
Utitelj Sancin
Anzelj, kmet . Danes
Anzljevka, njegov# + . . Rakarjeva
Bostjan, kmet | Rt . Plut
Oroznik b . Debevec
Kmecko dekle RITLS

Kmetje, kmetice, § 10Znika, ministrant.
Prva slika: poleti v nedeljo popoldne, druga slika: v nedell

peta in Sestd

Blagaina se odpre ob pol 20. : Konec pred 23.
4 } : L Ul b BT N B e
Parter: Sedeii | viste . . . Din 28'— Loze v p Din 100 — Balkon: Sedeii I vrate . . . Din 20—
SUTEET ete ., ol D6t " - * 10— L it s e
R L AT RPN s . 70— e TR R S A =
i XII.-XILX. » ) " 22— Dodltnil : 20 ~ :: L. WIS, f ” 10—
XTI, e L oK L, 20— Galerijsko stojiite . . . » 250
- xu..-xm. Wy » 18— 15— Dijsiko stojiiée « « . . » 5= D

em gledaliitu od 10. do do pol 1. in od 3. do 3. ure
ie vratunana v cenah

VSTOPNICE se dobivajo v predprodajl pri gledaliik!
Pradpisana taksa za




Predno si nabavite radio aparat si oglejte
zalogo

PHILIPS

RADIO

aparatov, pri zastopstvu

H. SUTTNER
[T IR ik AP
Ljubljana, Aleksandrova 6

TELEFON STEYV 8470

Ugodni plaéilni pogoji
Predvajanje brezobvezno in brezplaéno

Prodaja na obroke

PHILIPS

*

NAJVECJA
RADIOINDUSTRIJA SVETA




